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EN: For your child‘s safety
and health WARNING!

Always use this product
with adult supervision.
Never use feeding teats
as a soother
Continuous and
prolonged sucking of
fluids will cause tooth
decay.

Always check food
temperature before
feeding.

Keep all components
not in use out of the
reach of children.
Inspect before each use
and pull the feeding teat
in all directions.

Throw away at the first
signs of damage or
weakness.

Do not alter the product
or parts of it in any

way. This may result in
unsafe functioning of the
product.

Do not leave a feeding
teat in direct sunlight

or heat, or leave in
disinfectant (,sterilizing
solution®) for longer than
recommended, as this
may weaken the teat

#

e Do not place in a heated

oven
Before first use place in
boiling water for

5 minutes. This is to
ensure hygiene

Clean before each

use. Wash in warm
soapy water and rinse
thoroughly, then sterilize
using a Philips Avent
sterilizer suitable for
Natural bottles or boil for
5 minutes.

Heating in a microwave
oven may produce
localised high
temperatures. Take extra
care when you heat up
food in a microwave
Always stir heated food
to ensure even heat
distribution and test

the temperature before
serving

Dishwasher safe - food
colorings may discolor
components.

Do not allow child to
play with small parts or
walk/run while using
bottles or cups.

For hygiene reasons, we
recommend replacing
teats after 3 months.
Keep in a dry, covered
container.

The Philips Avent teats
are available with
different flow rates to
help your baby with
drinking. Over time you
can change the teat
accommodating the
individual needs of your
baby.

ID: Untuk keamanan dan
kesehatan bayi Anda
PERINGATAN!

e Selalu gunakan produk
ini dengan pengawasan
orang dewasa.

Jangan menggunakan
dot susu sebagai
empeng

Mengisap cairan
terus-menerus dan
dalam waktu lama akan
menyebabkan kerusakan
gigi

Periksalah selalu suhu
makanan sebelum
memberi makan
Jauhkan semua
komponen yang tidak
sedang digunakan dari
jangkauan anak-anak.
Periksa sebelum setiap
kali digunakan dan tarik
dot ke semua arah
Buang segera jika ada
tanda-tanda kerusakan
atau kondisinya sudah
tidak lagi bagus.

Jangan ubah produk
atau bagian apa pun
dengan cara apa

pun. Hal ini dapat
menyebabkan produk
tidak berfungsi dengan
aman

Jangan biarkan dot di
bawah sinar matahari
langsung atau panas,
atau ditinggalkan di
dalam disinfektan
(,cairan pensteril’)

lebih lama dari yang
direkomendasikan,
karena ini akan
memperlemah dot.
Jangan masukkan dalam
oven yang panas

Sebelum pertama kali
digunakan, masukkan ke
air mendidih selama 5
menit. Hal ini diperlukan
untuk memastikan
kebersihannya,
Bersihkan sebelum
menggunakan. Cuci
dalam air sabun yang
hangat dan bilas dengan
saksama, kemudian
sterilkan menggunakan
pensteril Philips Avent
yang cocok untuk botol
Natural atau rebus
selama 5 menit
Memanaskan di oven
microwave dapat
menghasilkan suhu
setempat yang tinggi
Sangat berhati-hatilah
saat memanaskan
makanan dalam
microwave. Selalu

aduk makanan untuk
memastikan distribusi
panas yang merata dan
uji suhunya sebelum
menyajikan.

Aman di mesin cuci
piring - pewarna
makanan bisa
menyebabkan warna
komponen berubah.
Jangan biarkan bayi
Anda bermain dengan
komponen kecil atau
berjalan/berlari sambil
menggunakan botol atau
cangkir

Untuk alasan higienis,
kami sarankan
mengganti dot setiap

3 bulan

Simpan dalam wadah
yang kering dan tertutup

e Dot Philips Avent
tersedia dengan laju
aliran yang berbeda
untuk membantu bayi
Anda minum. Seiring
waktu Anda dapat
mengganti dot sesuai
dengan kebutuhan
khusus bayi Anda.
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MS: Untuk keselamatan
dan kesihatan anak anda
AMARAN!

e Pastikan produk ini
digunakan dengan
pengawasan orang
dewasa setiap kali



Jangan sekali-kali
menggunakan puting
penyusuan sebagai
puting piring.
Penyedutan cecair
yang berterusan dan
berpanjangan akan
menyebabkan kereputan
gigi

Suhu kandungan botol
hendaklah diperiksa
setiap kali sebelum
penyusuan

Pastikan semua
komponen yang tidak
digunakan jauh dari
jangkauan kanak-kanak.
Periksa setiap

kali sebelum
menggunakannya dan
tarik puting penyusuan
dalam semua arah
Buangkannya dengan
segera jika anda
ternampak kerosakan
atau kelemahan
padanya.

Jangan ubah produk
atau bahagiannya dalam
apa keadaan sekalipun.
Ini boleh menyebabkan
produk tidak berfungsi
dengan selamat.
Jangan biarkan puting
penyusuan di bawah
pancaran matahari atau
haba secara langsung
atau biarkannya dalam
disinfektan (,larutan
pensteril) lebih lama
daripada tempoh yang
disyorkan, kerana ini
boleh melemahkan
puting tersebut.

Jangan letakkan di
dalam ketuhar yang
panas

Sebelum penggunaan
pertama, masukkan ia
ke dalam air mendidih
selama 5 minit. Ini untuk
memastikan kebersihan
Bersihkan setiap kali
sebelum digunakan
Basuh dalam air suam
bersabun dan bilas
sepenuhnya, kemudian
sterilkan dengan
pensteril Philips Avent
yang sesuai untuk

botol Natural atau didih
selama 5 minit
Pemanasan dalam
ketuhar gelombang
mikro boleh
menyebabkan

suhu setempat

yang tinggi. Lebih
berhati-hati apabila
anda memanaskan
makanan dalam ketuhar
gelombang mikro
Sentiasa kacau makanan
yang dipanaskan untuk
memastikan pengagihan
pemanasan yang sekata
dan uji suhu sebelum
menghidangkannya.
Selamat mesin basuh
pinggan - pewarna
makanan mungkin

akan merubah warna
komponennya.

Jangan biarkan
kanak-kanak bermain
dengan bahagian-
bahagian kecilnya atau
berjalan/berlari semasa
menggunakan botol atau
cawan.

Untuk tujuan kebersihan,
kami mengesyorkan agar
puting diganti selepas

3 bulan

Simpan di dalam

bekas yang kering dan
bertutup.

e Puting Philips Avent
disediakan dengan
pelbagai kadar aliran
untuk membantu bayi
anda minum. Selepas
satu tempoh, anda boleh
menukar puting yang
sesuai dengan keperluan
individu bayi anda.
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VI: Vi strc khée va sy an
toan ciia con ban CANH
BAO!

® Ludn sir dung san phdm nay
Véi s gidm sdt clia ngudi 16n,
Khéng str dung ndm vi théng
khi'lam ty ngam.

Viéc b thirc &n dang Iéng
lién tyc va kéo dai s& gay
héng rang.

Luén kiém tra nhiét do thic
&n trudc khi cho an.

D& tit & cdc bd phan khong
s¢r dung ngodi tAm véi clia
tré em,

Kiém tra trudc mai lan str

dung va kéo ndm vd théng khi

theo moi hudng.
Vit bd ndm vi ngay khi ¢6
dau hiéu dau tién cta su hu
hong hoic kém.

Du thé ndo cling khéng duoc
thay di sin phim hoic b,
phan cta nim vi. Hanh
déng nay c6 thé din dén sy
mat an toan cla chic nang
san phim

Khéng dé nim v dudi dnh
ning truc tiép hodc gan
ngudn nhiét, hodc ngdm trong
chét khir tring (.dung dich
khir trung) 1u qud thoi gian
dugc khuyén cdo, vi nhu vay
6 thé 1am y&u ndm vi.
Khéng dé trong 16 vi séng
duoc dbt néng.

Trudc khi st dung lan ddu,
ngdm sin phim trong nudc
s6i trong 5 phit. Phuong
phdp nay gidp dam bao

V& sinh.

Lau rtra sach truée mai lan
str dung. Rira biing nuéc xa
phong @m va xtc rira that
sach, sau d6 khi trung bing
mdy tiét trung Philips Avent
thich hop cho binh stta Ty
nhién hodc dun s6i trong

5 phut.

Lam ndng trong 16 vi séng ¢
thé sinh ra nhiét dé cao cuc
b6. Cin cin than hon khi dun
néng thic dn trong 16 vi séng.
Luén khudy thic an da ham
néng dé& dam bao su phan
b6 déu ctia nhiét va kiém tra
nhiét dé trudc khi cho an.
C6 thé sir dung v6i mdy rira
chén — phdm mau c6 thé lam
dbi mau céc b phan.

Khéng cho tré em choi véi
cdc bd phan nhé hodc dilchay
khi dang bu binh hodc uéng
bing cbc.

Vi ly do vé sinh, ching t6i
khuyén ban déi nim vu théng
khi sau 3 théng.

Gitr trong binh chia khé rdo,
<6 ndp day.

Num vi théng khi Philips
Avent c6 san nhidu téc d&
dong chay khac nhau dé gidp
con ban udng d& dang hon.
Theo thoi gian, ban c6 thé
thay ddi ntim vii théng khi
cho phd hop véi nhu cau
riéng clia con ban.
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